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Government Notice Na 396 of 1980

CONSTITUTION OF BOTSWANA

Acting Appointment — 
Minister of the Public Service and Information

IN EXERCISE of the powers conferred on His Excellency the President by section 42 of the 
Constitution —

The Hon. AM. MOGWE, P.M.S., P.H., M.B.E, M.P.,
Minister of External Affairs, 

has been appointed to act as Minister of the Public Service and Information with effect from 12th August, 
1980, to 15th August, 1980, both dates inclusive.

DATED this 14th day of August, 1980.

P.L STEENKAMP, 
Permanent Secretary to the President 

Office of the President 
12/ 7/ 98 XIII

Government Notice Na 397 of 1980

CONSTITUTION OF BOTSWANA

Acting Appointment — Attorney-General

IN EXERCISE of the powers conferred on His Excellency the President by section 112 of the 
Constitution, —

PHANDU TOMBOLA CHAHA SKELEMANI 
has been appointed to act as Attorney-General on 19th and 20th August, 1980.

DATED this 18th day of August, 1980.

P.L STEENKAMP,
Permanent Secretary to the President 

Office of the President 
12/7/98 XIII

Government Notice Na 398 of 1980

SOCIETIES ACT
(Cap. 18:01)

Appointment — Assistant Registrar of Societies

IN EXERCISE of the powers conferred on the Minister of Home Affairs by section 4 of the Societies Act, — 
LAPOLOGANG ELIAS

has been appointed Assistant Registrar of Societies with effect from 4th August, 1980.

DATED on 11th day of August, 1980.

G.W.  MATENGE, 
Permanent Secretary, 

Ministry of Home Affairs 
12/ 7/ 201II
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Government Notice Na 399 of 1980
BIRTHS AND DEATHS REGISTRATION ACT

(Cap. 30:01)
Appointment — Assistant Registrar of Births and Deaths

IN EXERCISE of the powers conferred on the Minister of Home Affairs by section 3 of the Births and 
Deaths Registration Act, —

LAPOLOGANG ELIAS
has been appointed Assistant Registrar of Birthsand Deaths with effect from 4th August, 1980.

DATED this 11th day of August, 1980.
G.W.  MATENGE, 
Permanent Secretary, 

Ministry of Home Affairs.
12! 7! 391

Government Notice Na 400 of 1980
IMMOVABLE PROPERTY (REMOVAL OF RESTRICTIONS) ACT

(Cap. 32:08)
Notice of Application

In terms of section 2 of the Immovable Property (Removal of Restrictions) Act, NOTICE IS HEREBY 
GIVEN that Gaborone Clothing Manufacturers (Proprietary) Limited has applied to the Registrar of 
Deeds fora variation of a condition in respect of the undermentioned property — 
CERTAIN: Lot 5639, Gaborone;
SITUA TE- in Gaborone, Extension 16;
MEASURING: 3300* (three thousand three hundred square metres);
WHICH PROPERTY: is held under Deed of Transfer No.'199/78 dated 14th August, 1978, 
to enable the above- named company to vary a condition of the Deed to read “ Garage and Workshop” in 
place of “ Factory and Warehouse".

2. Any person who has any objection to the proposed variation must lodge his objection in writing with 
the Registrar of Deeds, Gaborone, within 30 days from the date of publication of this notice.

DATED this 11th day of August, 1980.
E.K.  DABUTHA, 
Registrar of Deeds

121712271

Government Notice Na 401 of 1980
CHANGE OF NAME ACT

(Cap. 15:06)
Authorizations of Change of Surname

IN ACCORDANCE with section 2(1) read with section 4 (3) of the Change of Name Act, the Minister of 
Home Affairs hereby authorizes the persons whose names and addresses are hereinafter specified to 
assume the surnames hereinafter specified opposite their names and addresses.

Name and address 
Benjamin Dode 
State Prison
P.O. Box 10021 
Gaborone
Joseph E. Mangundela
P.O. Box 52 
Lentsweletau
Via Molepolole

Surname 
MUZANYWA

MOSARWANA

DATED this 12th day of August, 1980

127 Z/10S VI

G.W. MATENGE,
Permanent Secretary,

Ministry of Home Affairs
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Government Notice Na 402 of 1980

EDUCATION ACT 
(Cap 58:01)

Application to Register a School

IN ACCORDANCE with the provisions of section 17 of the Education Act, it is hereby notified for 
general information that the Botswana Christian Council has made an application to me for the 
registration of a school situate at Botshabelo Village, Selebi- Phikwe, named Amogelang Primary School

2. Any person or body of persons who may wish to object to this application shall lodge in writing with 
me, and with the applicant at its address, a statement of his or its grounds of objection within six weeks of 
the publication of this notice.

DATED this 11th day of August, 1980.

I2I7I87

C.A.R. MOTSEPE, 
Acting Permanent Secretary,

Ministry of Education

Government Notice Na 403 of 1980
EDUCATION ACT 

(Cap. 58:01)

Application to Register a School

IN ACCORDANCE with the provisions of section 17 of the Education Act, it is hereby notified for 
general information that Keneilwe Tshosa, P.O. Box 189, Mahalapye, has made an application to me for 
the registration of a school situate at Mahalapye named Mahalapye Typing School

2. Any person or body of persons who may wish to object to this application shall lodge in writing with 
me, and with the applicant at her address, a statement of his or its grounds of objection within six, weeks of 
the publication of this notice.

DATED this 7 th day of August, 1980.

C.A.R. MOTSEPE, 
Acting Permanent Secretary, 

Ministry of Education

12171871XIV

Government Notice Na 404 of 1980 
EDUCATION ACT

(Cap 58:01)

Application for Orange in Establishment of School

IN ACCORDANCE with the provisions of section 17 (3) of the Education Act, it is hereby notified for 
general information that the Central District Council has made an application for a change in the 
establishment of Baipidi School in the following respect —

to include Std. I to IV to existing Std. V to VII.
2. Any person or body of persons who may Wish to object to this application shall lodge in writing with 

me, and with the applicant at his address, a statement of his or its grounds of objection within six weeks of 
the publication of this notice.

DATED this 12th day of August, 1980.

12! 7! 87 XVI

CAR MOTSEPE, 
Acting Permanent Secretary, 

Ministry of Education
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Government Notice Na 405 of 1980
STOCK, BONDS AND TREASURY BILLS ACT 

(Cap. 56:07)

TREASURY BILLS REGULATIONS
(Cap 56:07 (Sub. Leg.))

Treaniry Bill* — Issue of 15th August, 1980

The Bank of Botswana announce that applications totalling P4 200 000 were received on 14th August, 
1980, for the offer of Pl 000 000 Treasury Bills for issue on 15th August, 1980, at a price of 98,77%.

Applications were scaled down pro rata and applicants received an allotment of 23,8% of the amountof 
Bilb applied for.

I2I7I2SI

Government Notice Na 406 of 1980

STOCK BONDS AND TREASURY BILLS ACT
(Cap 56:07)

TREASURY BILLS REGULATIONS
(Cap 56:07 (Sub Leg.))

Applications for Government of Botswana Treasury Bilb

The Minuter of Finance and Development Planning hereby gives notice that applications will be 
received at the Bank of Botswana, Khama Crescent, Gaborone, on Thursday, 28th August, 1980, at 12 
noon, for Treasury Bills to be issued under the Stock, Bonds and Treasury Bills Act and in accordance 
with the Treasury Bills Regulations to the amount of Pl 000 000.

2. The price per cent at which the Bills will be offered will be publuhed by the Bank of Botswana not 
later than 9 a.m. on Thursday, 28th August, 1980.

3. The Bills will be in amount of Pl 000 or a multiple of Pl 000. They will be dated 29th August, 1980, 
and will be due 91 days after date.

4. The Bills will be issued and paid at the Bank of Botswana.
5. Each application must be for a minimum of Pl 000.
6. Applications must be made through a commercial bank in Botswana.
7. Notification will be sent, on the same day as applications are received, to the persons whose 

applications are accepted in whole or in part
8. Payment in full of the amount due in respect of such Accepted applications must be made to the Bank 

of Botswana by means of cash or by draft or cheque drawn on the Bank of Botswana not later than noon on 
the day on which the relative Bills are to be dated.

9. Applications must be made on the official printed forms which may be obtained from the commercial 
banks or the Accounts and Banking Office, Bank of Botswana.

10. The Minister of Finance and Development Planning reserves the right to reject any application in 
whole or in part

DATED thb 13th day of August 1980.

B. GAOLATHE, 
Permanent Secretary, 

Ministry of Finance and Development Planning.

13171231 VI



804

Government Notice Na 407 of 1980

CUSTOMS AND EXCISE DUTY ACT
(Cap. 50:01)

Corrigenda

The Schedule to each Statutory Instrument specified below is hereby corrected in accordance with the 
corresponding entry or entries set opposite thereto —

Statutory Instrument
115 of 1979 Beneath the heading Schedule No. 3 to the Act, in column II in relation to item

321.01 in column I, for“40.00” substitute “40.09"
121 of 1979 Beneath the heading Schedule No. 5 to the Act, in column II in relation to item

522.06 in column I, for“(iii)”, where it twice appers, substitute“(c)”.
40 of 1980 Beneath the heading Schedule No 1 to the Act, in column III in relation to item

03.02 in column I, for“US” substitute “UA”.
Beneath the heading Schedule No. 4 to the Act, in column II in relation to item 
410.04 in column I, for“500 kg” substitute “4 500 kg”.

53 of 1980 Beneath the heading Schedule No. 1 to the Act, in column I in the sub-column
of item numbers, for“20.14" substitute“29.14”.

99 of 1980 Beneath the heading Schedule No. 1 to the Act, in column I —
(а) in relation to item 64.02, for “64.02.33”. substitute “64.02.35”; and
(б) in relation to item 97.06, for".30 Grips?’ substitute“.03 Grips?’.
Beneath the heading Schedule No. 3 to the Act, in column II in relation to item 
304.01 in column I, for” No. 16,06” substitute “No. 16,05”./

12! 7/172 XVIII

Government Notice Na 395 of 1980

INDUSTRIAL DEVELOPMENT ACT
(Cap. 43:01)

Notice of Application for Licence to Manufacture

IN ACCORDANCE with the provisions of section 6 of the Industrial Development Act, notice is hereby 
given that the following application for a licence to manufacture has been made.
Name of applicant and address-

O. D. E. Chemicals (Botswana) (Pty) Ltd., c/o Box 998, Bulawayo, Zimbabwe.
List of products it is proposed to manufacture:

Pharmaceutical preparations in tablets, liquid and injectibles.
Proposed location of manufacturing activities-

'Gaborone
2. Any person who wishes to make representations in terms of section 8 (1) of the Act may do so in 

writing to the Minister of Commerce and Industry, Private Bag 004, Gaborone, and should also send a 
copy of such representations to the applicant within fourteen days of the second and last publication of this 
notice.

DATED this 5th day of August, 1980.

R.B. SEBOPENG, 
for Permanent Secretary, 

Ministry of Commerce and Industry. 
12/7/144IV

Second Publication
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PUBLIC NOTICES
Married Persons Property Act 1969/70

NOTICE IS HEREBY given that in terms of Section 4 (2) of the Married Persons property Act 1969/70 
as amended by Section 2 of the Law Reform (Married Women’s Property) Act No. 70/75,

DANIEL LETSIBOGO MONCllO
AND

ESTHER GAOPALELWE MONCHO 
intend executing Notarial Deed of Exclusion of Community of Property from the marriage entered into 
on the 31st December, 1962 at Mafeking, South Africa.

Any person or persons having objections to the registration of the same shall lodge his objection with 
the Registrar of Deeds within 20 days of the publication thereof, after which period the said Deed will be 
submitted to the Registrar of Deeds at Gaborone for the registration of the same.

MAGANG& CO., 
Applicant’s Attorneys. 

Zambia House Annex,
P.O. Box 132,
Gaborone.

Second Publication

LAND CONTROL ACT CAR. 32;11
NOTICE IS HEREBY given that A.W. Prinsloo intends to sell to J.P. Viviers one quarter of his 

undivided share in the Remaining Extent of Portion 1 of the farm, “LOENSA LA MORIDI” 2-MS situate 
in the Central District of Botswana measuring 782.3064 (Seven Hundred and Eighty-Two decimal Three 
Nought Six Four) Hectares for the sum of P7 261.00.

Anyone wishing to object to the approval of the proposed controlled transaction should give written 
objections to the Minister of Local Government and Lands with copies of the undersigned within 30 days 
from the date of this notice.

Zambia House Annex, 
P.O. Box 132, 
Gaborone.

Second Publication

MAGANG& CO.
Attorneys, Notaries and Conveyancers.

North West District Council — Tender No. 10 of 1980

UNIFORMS AND PROTECTIVE CLOTHING
TENDERS ARE INVITED by North West District Council for supply of Uniforms and Protective 

clothing. Tenderers must call in the Council Secretary’s Office for a list of items required.
Tenders must be submitted in sealed envelopes clearly marked “Tender No. 10 of 1980 — Uniforms and 

Protective Clothing” and to be addressed to Council Secretary, North West District Council, P.O. Box 80, 
Maun and to reach him not later than 5.00 p.m. 11th August, 1980.

Council does not bind itself to accept the lowest or any tender nor will it assign reason for rejection of 
any of the tenders submitted.

M. PHOLOGE, 
for! Council Secretary.Second Publication
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Gaborone Town Council — Tender No. 13 of 1980

TEACHERS’ REFERENCE BOOKS AND OTHER TEACHING
SUPPLY OF TEACHERS’ SUPPLIES AND SCHOOLS

BOOKS AND STATIONERY

TENDERS ARE INVITED for the supply of Teachers supplies and Scholars’ Book and stationery for the 
year 1981.

A detailed list of school requirements may be obtained from the Education Secretary,'Gaborone Town 
Council, Room 37.

Tenders should be sent to the Town Clerk, Gaborone Town Council, P.O. Box 69, Gaborone in a plain 
sealed envelope marked “Tender for Teachers’ Supplies, Scholars’ Books and Stationery”. Tenders may 
be for some or all the items.

Council does not bind itself to accept the lowest or any tender nor will it give any reasons for the 
rejection of any tender.

The closing time and date for this tender is.12 noon 29th August, 1980. Tenders will be opened at 4.30 
p.m. on.the same day.

E. MONCHO, 
for Town Clerk. 

Third Publication

Republic of Botswana — Tender No. STB/035/78—79 (BLG)

GOVERNMENT CAMP: FRANCISTOWN (PHASE II)

TENDERS ARE INVITED for the construction, completion and maintenance of the Government 
Camp at Francistown (Phase II) comprising administration and training buildings, workshops, recreation 
hall etc. (total plinth area of all buildings approximately 1800 m2); alterations and extensions to existing 
buildings; renovations and improvements to existing housing (No. 132) and including site works in roads, 
parking areas and hard standing, water supply, drainage and sewers, electrical reticulation and other 
associated works. New buildings are generally of conventional construction with an element of structural 
steel framing to certain buildings.

Tender documents are available on application to the Chief Architect, Buildings Department, Private 
Bag 0025, Gaborone (First Floor Standard House).

Tenders shall be delivered to the Secretary, Central Tender Board, Private Bag 0058, Gaborone (Room 
306, Ministry of Finance and Development Planning not later than 09.00 hours on Wednesday 10/9/1980 
when tenders will be opened in the presence of tenderers wishing to attend. Tenders shall be delivered in 
the envelope provided. Telegraphic, telex or telephonic tenders and tenders delivered after the above 
mentioned time and date will not be considered.

Drawings may be inspected by appointment only at the offices of the Buildings Department.
Prospective tenderers are advised that tender documents will only be issued to those Contractors 

registered with Central Tender Board who can produce proof that they are registered for Building Grade 
“E”

Tenderers are advised that they will be required to submit with the Form of Tender a Form of Intent for 
Contract Bond giving or choosing a domicilium citandi et executandi in Botswana and duly signed by 
themselves and a Guarantor certifying that in the event of the tenderer being awarded the contract a 
performance bond to the value of 10% (ten percentum) on the first P250 000 plus 5% (five percentum^Jn 
the value of the contract in excess of P250 000 will be provided at the time of signing of the contract. 
Failure to comply with the foregoing may result in rejection of the tender.

Notwithstanding anything contained in the foregoing the Government of Botswana is not bound to 
accept the lowest or any tender nor to incur any expense in the preparation thereof.

K.K. SEMELAMELA, 
Secretary, Central Tender Board



807

Licences
Notice is hereby given that the persons specified hereunder intend to apply for certificates under the 

terms of section 10 of the Trading Act (No. 6 of 1966).
Name and Address Type of Licence Location Council Date of 

hearing
L.C.F. NIEMAND, 
P/Bag C877, 
VRYBURG.

Specialty 
(Black Smith)

Werda Kgalagadi District
Council

9.9.80

M. SEEMISE,
P.O. Box 252, 
MOCHUDI.

Small General
Trading

Mabalane Kgatleng District
Council

29.8.80

A. MONTSHIOA, 
P.O. Box 101, 
PITSANE.

Chibuku Good Hope Southern District 
Council

2.9.80

L. MOPIPI, 
P.O. Box 274, 
KANYE.

Butchery Ranaka Southern District 
Council

2.9.80

J. MOMPE,
P.O. Box 7, 
MMADINARE.

General Trading Mmadinare Central District 
Council

25.9.80

K. RA MANGA LA, 
P.O. Box 21, 
Moreomabele, 
Via SERULE.

Restaurant Moreomabele
Siding

Central District 
Council

25.9.80

D. TIMOTHY, 
c/o P.O. Box 22, 
PALAPYE.

Hardware Palapye Central District 
Council

25.9.80

BOTSWANA CRAFT,
P.O. Box 76, 
SHASHE.

Speciality Shashe Centrl District
Council

25.9.80

T. SEBONA,
P.O. PaJIa Road, 
Via MAHALAPYE.

Small General 
Trading

Palla Road Central District 
Council

25.9.80

K. BAIPHI,
P.O. Box 48, 
LETLHAKANE.

Fresh Produce Letlhakane Central District 
Council

25.9.80

M. MOTSEONAGENG,
P.O. Box 7, 
LETLHAKENG.

Restaurant Ditshegwane
Village

Kweneng District 
Council

18.9.80

O. G. MONGWEGAPE,
P. O. Box 362, 
LOBATSE.

Small Generl 
Trading and 
Restaurant

Peleng B6 Lobatse Town 
Council

4.9.80

L. DITSHWELE,
P.O. Gabane, 
Via GABORONE.

Small General
Trading

Gabane Kweneng District 
Council

18.9.80

G. LEKUKANE, 
Private Bag 007,

Speciality (Radio Kalkfontein 
and Grams Repairs, Village

Ghanzi District 
Council

3.9.80

GHANZI. Selling Records
and Batteries)

Any person objecting to the grant of such certificate^) should, within? days of the second publication of 
this/these noticefs), give notice in writing to the said council of his intention to oppose such application 
and state the grounds upon which his objection is based.

Second Publication
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Hawker’s Licence
Notice is hereby given that the undersigned intend to apply for a certificate in terms of Bye-Law 8 of the 

Hawking (Model) Bye-Laws, 1967, to obtain a Hawkers Licence.

Name and Address

M. MQTSEOILE, 
P.O. Box 289, 
KANYE.

K. OBETLILE,
P.O. MOLAPOWABOJANG.

K. KELOSIWANG,
P.O. Box 334, 
LOBATSE.
T.R. PAMPIRI,
P.O. Box 2, 
MOSOPA.

T. MOTSWAGOBELE,
P.O. Box 18, 
MAGOTLHWANE.

M. LEKUTLANE, 
Private Bag 27, 
LOBATSE

R.T. LEFHATSHE,
P.O. Box 1363,
GABORONE

G. MOKGWATHI,
P.O. Box 36, 
SELEBI-PHIKWE

T.N. SETLANG, 
c/o Private Bag 40, 
FRANCISTOWN.
K. SETLHOTLOSO,
P.O. Box 331, 
KANYE.

K. KETHOBILE,
P.O. Box 3, 
SELEBI-PHIKWE

S. NTHULA,
Tlhalogang School, 
P.O. Box 94, 
FRANCISTOWN.
G.M. SENNE
P.O. Box 420, 
FRANCISTOWN.

Place(s) where Licence(s) 
Applied for

Sebokwane, Moreokgoname, Gathupa, 
Gamalwala, Gakakatle, Ngalakane, 
Rakgokonyane, Mphohane, 
Mmadigetlwane, Mehane, Kgokgole 
and Phokojeng
Molapowabojang, Mosi, Maisane, 
Morwatubane, Lokgwathi, Motlhwatshe, 
Motsentshe, Mosatnowakwena, 
Mathethe, Ramotlhosi, Lokabing 
and Maphadikwe
Galonakana, Gatuma, Moselebe, 
Gatampa Gamajaalela and Motsentshe

Mosopa, Kanye, Jwaneng, Lekgolobotlo, 
Manyana, Ranaka, Mogonye, 
Ntlhantlhe, Moshana, Lotlhakane/ 
Mosopa, Tlanege and Pitsa 
Morokgoname, Magotlane, Gathupa, 
Chawe, Gakakatle, Nyalakane, 
Mmamonkgwe, Gadimo, Kgokgole, 
Mosukala, Mmadigetlwane and 
Mokalana
Samane, Lehoko, Mokhwoma, 
Dinonyane, Sekhwonthane, Dikgankane, 
Sekoma, Mabutsane, Konkhwa, 
Morwamosu, Keng and Kokong 
Lot^ane Cattle Post, Mokoloboto Lands, 
Maiiala, Seleka Lands, Ramokgonami 
Lands, Mokgoane Cattle Post, Moshopha, 
Ditshoswane Lands, Mokobeng 
and Ratholo
Letlhakane, Mafulaphaje, Motsotswane, 
Sedibe, Moshakabela, I^bu, Motloutse, 
Manga, Pekane, Bodumatau, Didibe, 
Jorome and Mahunwene 
Jamakala, Sepalola, Bokololo, 
Tlapeng, Kgoronyane and Kautsha

Dilokwana, Makapane, Tlowana, 
Tlanege, Pitseng, Sese, Phala, 
Seherelela, Tswenyane, Betesankwe, 
Lefoko and Mokhomma
Moletemane Cattle Post, Mokgoje 
Cattle Post, Seokeng Cattle Post, Rasue 
Cattle Post, Pelongyanaga Cattle Post, 
Majetshipa Cattle Post, Tapalaphala 
Cattle Post, Mmadithorana Cattle Post, 
Mabesekwa Cattle Post, Bolalatsie Cattle 
Post, Bonwanpswe Cattle Post and 
Mmadikubu Cattle Post
Make Cattle Post, Sepalola Cattle Post, 
Mosu Cattle Post, Tshware Cattle Post, 
Bokololi Cattle Post, Mmeya Cattle Post, 
Sekulwane Area and Lekoba Area 
Tonota, Mabule, Makhubung, 
Thakadiawa, Mankhai, Motloutse, Fule, 
Makomoto and Pulomaesena

District Council

Southern District
Council

Date of 
hearing

2.9.80

Southern District 2.9.80 
Council

Southern Distict 2.9.80
Council

Southern District 2.9.80
Council

Southern District 2.9.80
Council

Southern District 2.9.80
Council

Central District 25.9.80
Council

Central District 25.9.80 
Council

Central District 25.9.80
Council

Southern District 2.9.80
Council

Central District 25.9.80 
Council

Central District 25.9.80
Council

Central District 25.9-80
Council
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GABORONE.

W. MOTSWASELE, 
P.O. Box 2, 
SHAKAWE.
K. MATOTENG,
P.O. Box 91, 
MAUN.
N. NAAENNGWE, 
P.O. Box 25,

Seronga, Mokgacha, Beetsha, 
Xabanxwa and Ikoga

Samedupe, Mawana and Xhobe

Samedupe, Mawana, Chanoga, Xaega, 
Tsibogo-la-Matebele and Xhana

North West District 
Council

North West District 
Council

North West District 
Council

2.9.80

2.9.80

2.9.80

MAUN.
M. METHE, Ramagapu, Bojatholo, Magagarape, Kweneng District 18.9.80
P.O. Box 90, Tshelesele and Mogahe Council
MOLEPOLOLE.
T. PHADI, Radiajana, Dikhutsana and Kgatleng District 26.9.80
P.O. Box 917, Mmamarobole Council
MOCHUDI.
E. MOBA, Extensions 8, 13 and 7 Gaborone Town 27.8.80
P. O. Box 368, Council
GABORONE.
S. MTIMKULU, Ext 10, 12, Broadhurst and Ext 23 Gaborone Town 27.8.80
P.O. Box 1574, Council
GABORONE.
V. MONARE, Ext 14, 8, and 10 Gaborone Town 27.8.80
P.O. Box 1042, Council

Any person objecting to the grant of such certificate^) should, within 7 days of the second publication of 
this/these notices), give notice in writing to the said council of his intention to oppose such application 
and state the grounds upon which his objection is based.

Second Publication

Hawkers/Street Vendors Licences
Notice is hereby given that the undersigned intends to apply for a Licence in terms of Bye- Laws 5 and 8 

of Gaborone Hawking and Street Vending Bye-Laws, 1977 to obtain a Hawkers Licence/Street Vendor’s 
Licence in respect of the following areas within the Gaborone Township —

GABORONE.

Name and Address Placefs) where Licencefs) applied for Council Date of 
hearing

L.P. BOIMA, 
P.O. Box 10018, 
GABORONE.

Street Vendor ExL 14, New Naledi Gaborone Town 
Council

27.8.80

L. DIPHUPU, 
P.O. Box 1043, 
GABORONE.

Street Vendor Ext 22 Gaborone Town 
Council

27.8.80

O. RADIAKANYO,
P. O. Box 20415,
GABORONE

Street Vendor Ext 13 (Old Naledi) Gaborone Town 
Council

27.8.80

K. LEROTSI,
P.O. Box 158, 
GABORONE.

Street Vendor Ext 32 Gaborone Town 
Council

27.8.80

S.T. MOGOTLHA,
P.O. Box 48, 
GABORONE.

Street Vendor Ext 9 Gaborone Town 
Council

27.8.80

L. MASOLE 
P.O. Box 1011, 
GABORONE

Street Vendor Ext 25 Gaborone Town 
Council

27.8.80

B. MALELE 
P.O. Box 1037, 
GABORONE.

Street Vendor Ext 13 (Old Naledi) Gaborone Town 
Council

27.8.80

S. MAPHORISA, 
P.O. Box 257,

Street Vendor Ext 18 Gaborone Town 
Council

27.8.80
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Any person objecting to the grant of such certificate (s) should, within 7 days of the second publication of 
this/these notice(s), give notice in writing to the said council of his intention to oppose such application and 
staje the grounds upon which his objection is based.

C. MOYO, Street Vendor Ext 14 Gaborone Town 27.8.80
P.O. Box 852, 
GABORONE.

Council

B.B. SELALEDI
P.O. Box 20116, 
GABORONE.

Street Vendor Ext 13 (Old Naledi) Gaborone Town
Council

27.8.80

G. SEJABOSIGO, 
P.O. Box 92, 
GABORONE.

Street Vendor Ext 14 Gaborone Town
Council

27.8.80

Second Publication

External Representative/Agent Licence
NOTICE IS HEREBY given that Chris Davis Agencies (Pty) Ltd. intends to apply for an External 

Representative Licence to trade in the following goods:
Elegant Travel Goods (Pty) Ltd: suitcases, trunks and boxes
Whitehall Products S.A. (Pty) Ltd: toiletries
Bakke Industries(Tvl) (Pty) Ltd: Packaging, insulation and plastics
Represented by Christopher Glenton Davis and Trevor Gilmour Crisp

Any person objecting to grant of such certificate should within seven days of second publication of this 
notice give notice in writing to the National Licensing Authority Board, Private Bag 004, Gaborone of his 
intension to oppose such application and state the grounds upon which objection is based.

Chris Davis Agencies (Pty) Ltd, P.O. Box 41082, CRAIGHALL 2024

Second Publication

Disposal of Interest in Business
WE, Mogorosi Brothers (Pty) Ltd., P.O. Box 15, Shashe have disposed of our entire interest of carrying 

on the business of General Trading on Plot 4755, Broadhurst Industrial Area to Cash Bazaar (Pty) Ltd., 
P.O. Box 962, Gaborone who will carry on the business of General Trading under the style of Cash Bazaar 
(Pty) Ltd.

MOGOROSI BROTHERS (PTY) LTD., P.O. Box 15, SHASHE.

Second Publication

Married Persons Property Act 1969/70
NOTICE IS HEREBY given that in terms of Section 4(2) of the Married Persons Property Act 1969/70 

as amended by Section 2 of the Law Reform (Married Women’s Property) Act No. 70/75,
VICTOR ERIC MODISE PHADI

AND
VIRGINIA BATHUSI PHADI

intend executing Notarial Deed of Exclusion of Community of Property from the marriage entered into 
on the 9th March, 1966 at Molepolole, Botswana.

Any person or persons having objections to the registration of the same shall lodge his objection with 
the Registrar of Deeds within 20 days of the publication thereof, after which period the said Deed will be 
submitted to the Registrar of Deeds at Gaborone for the registration of the same.

Zambia House Annex, 
P.O. Box 132, 
Gaborone.

MAGANG & CO.,
Applicant's Attorneys,

Second Publication
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Licences
Notice is hereby given that the persons specified hereunder intend to apply for certificates under the 

terms of section 10 of the Trading Act (No. 6 of 1966).

P.O. Box 388, 
FRANCISTOWN.

Name and Address Type of Licence Location Council Date of 
hearing

G. TANYALA, 
P.O. Box 1177, 
GABORONE.

Butchery Ext. 12 Gaborone Town 
Council

24. 9.80

K. SEPHIRI, 
c/o P.O. Box 10026, 
GABORONE.

Small General
Trading

Extension 4 Gaborone Town 
Council

24. 9.80

NOTWANE 
PHARMACY, 
The Mall, 
P.O. Box 273, 
GABORONE.

Speciality Plot 938/9 Extension 2 .Gaborone Town 
Council

24. 9.80

J.B. KAMPURA,
P.O. Box 15, 
HUKUNTSI.

Mechanical Workshop Hukuntsi Kgalagadi District 
Council

9. 9.80

A.G. VISSER, 
P.O. Box 42, 
GHANZI.

General Trading Kalkfontein Village Ghanzi District 
Council

3. 9.80

UNIQUE HAIR AND 
BEAUTY (PTY.) LTD., 
c/o Damant Bostock, 
2nd Floor,
Mall House,
P.O. Box 1368, 
GABORONE.

Hairdresser Flat 5, Priority Block Gaborone Town 
Council

17. 9.80

F.A. MOLEKI,
P.O. Box 68,
SELEBI-PHIKWE.

Restaurant Area “S” Selebi-Phikwe Town 
Council

17. 9.80

K. TIIMBAUE, 
P.O. SEHITWA.

Small General
Trading

Sehitwa North West District 
Council

4.10.80

J.M. KABLY,
P.O. Box 15, 
MOLEPOLOLE.

Small General
Trading

Borakalalo Kweneng District 
Council

18. 9.80

G.G.K. GOPOLELO, 
P.O. Box 20348, 
GABORONE.

Butchery Lotlhakane Southern District 
Council

2. 9.80

E. MOPEDI,
P.O. Metlojane, 
Via LOBATSE.

Restaurant Metlojane Southern District 
Council

7.10.80

J. LETOLO, 
Private Bag 7, 
via MAHALAPYE.

Small General
Trading

Mmaphashalala Central District 
Council

25. 9.80

G.T.K. MALIKONGWA, Cafe
P.O. Box 10058,
Tati Town, 
FRANCISTOWN.

Marapong Village Central District 
Council

25. 9.80

N.J. MACHINYA,
P.O. Box 227, 
GABORONE.

Chibuku and Bottle 
Store

Nswazwi Village Central District
along Francistown andCouncil 
Tutume road

25. 9.80

I.J. SERUMOLA, 
P. O. Box 66, 
PALAPYE.

Restaurant Boikago Ward Central District 
Council

25. 9.80

D. MATHULELA. 
c/o British Auto,

Restaurant Dukwe Village Central District 
Council

25. 9.80
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G.R. MATHWARE,
P.O. Box 102,
MAHALAPYE.

Small General 
Trading

Xhosa Ward
Mahalapye

Central District 
Council

25. 9.80

Any person objecting to the grant of such certificatefs) should, within 14 days of the first publication of 
this/these noticefs), give notice in writing to the appropriate council of his intention to oppose such 
application and state the grounds upon which his objection is based.

First Publication

Hawkers/Street Vendors Licences
Notice is hereby given that the undersigned intends to apply for a Licence in terms of Bye-Laws 5 and 8 

of Gaborone Hawking and Street Vending Bye-Laws, 1977 to obtain a Hawkers Licence/Street Vendor’s 
Licence in respect of the following areas within the Gaborone Township —

GABORONE.

Name and Address Place fs) where Licence(s) Applied for Council Date of 
hearing

D. LEBOTSE,
P.O. Box 631, 
GABORONE.

Street Vendor Ext. 13 Gaborone Town 
Council

24. 9.80

M. LEKGOWE, 
P.O. Box 20447, 
GABORONE.

Street Vendor Ext. 22

Ext. 23

Gaborone Town 
Council

24. 9.80

E. KGANO, 
P.O. Box 162, 
GABORONE.

Street Vendor Ext. 14 Gaborone Town 
Council

24. 9.80

P. PHILEME, 
P.O. Box 1015, 
GABORONE.

Street Vendor Ext 20 Gaborone Town 
Council

24. 9.80

D. MOTHUSI, 
P.O. Box 932, 
GABORONE.

Street Vendor Old Naledi Gaborone Town 
Council

24. 9.80

S. SEMELE, 
P.O. Box 280, 
GABORONE.

Street Vendor Ext. 23 Gaborone Town 
Council

24. 9.80

S. OMPHILE,
P.O. Box 4, 
GABORONE.

Street Vendor Prison Ext. 15 Gaborone Town 
Council

24. 9.80

T. TSAPOGANG, 
Private Bag 16, 
GABORONE.

Street Vendor Exti 9 Gaborone Town 
Council

24. 9.80

T. THIPE, 
P.O. Box 90, 
GABORONE.

Street Vendor Ext. 23 Gaborone Town 
Council

24. 9.80

J. MABOTSA,
P.O. Box 162,

Street Vendor Ext. 13 Gaborone Town 
Council

24. 9.80

Any person objecting to the grant of such certificatefs) should, within 14 days of the first publication of 
this/these notices), ,givc notice in writing to the appropriate council of his intention to oppose such 
application and state the grounds upon which his objection is based.

First Publication
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Hawker’s Licence
Notice is hereby given that the undersigned intend to apply for a certificate in-tennserf Bye-Law 8-ofthe 

Hawking (Modej) Bye-Laws, 1967, to obtain a Hawkers Licence.

Name and Address Place(s) w^ere Licence(s) 
Applied for

District Council Date of 
hearing

J.D. RAMPURA,
P.O. Box 751, 
GABORONE.

Ext 13, 14 and 8 Gaborone Town 24. 9.80

G. SEDIMO, 
P.O. Box 1189, 
GABORONE.

Exts. 14, 15 and 2 Gaborone Town 24. 9.80

P.B. MOALUSI, 
Xhomo School, 
P.O. Box 19, 
RAKOPS.

Letlhakane, Mopipi, Kedia, Beetsau, 
Xhomo, Madikola, Rakops, Yokai and 
Turomoja

Central District 
Council

25. 9.80

K. MOZONGO, 
P.O. Box 347. 
FRANCISTOWN.

Makotomane, Banejana, Chedumela, Juma, 
Matsinse and Ngwadile

Central District 
Council

25. 9.80

N.M. MAFUNYE,
Sebina Store No.2, 
P.O. Box 16, 
via FRANCISTOWN.

Sebina, Matapudza, Thalogang, Marobela, 
Semetwe, Marapong, Chawaje, Nshaka- 
zhogwe, Sebinayane, Motshwane and 
Masima

Central District 
Council

25. 9.80

G. MASILO, Lephancng Lands, Ngwapa Cattle Post,
c/o Lerala Postal Agency, Mmakgabo Lands, Nakatsakgokong Cattle 
P.O. Lerala, Post, Mmabahumi Cattle Post, Mosetheng,
via PALAPYE. Mmatswale, Kemogwe, Modimogaje,

Sesulela, Serulapswe, Lengwaelong, Male- 
magole, Goomanoka, Jwelejwete Lands, 
Sepadile, Dikgope, and Moepiwalerole 
Cattle Post

Central District 
Council

25. 9.80

D.G. LENTSWE, 
P.O. Box 10128, 
Tatitown, 
FRANCISTOWN.

Guruguru Cattle Post as well as 
Mandunyana Lands

Central District 
Council

25. 9.80

B. KHAMA, 
P.O. Box 224, 
MAUN.
G.R. MATHWARE,

Phuduhudu, Motopi, Senagomo and 
Bushman Pits

Central District 
Council

25. 9.80

M. NCUBE, 
P.O. Box 281, 
MAUN.

Moshu, Nxaraga, Tsetseku and Phatswe North West District 
Council

2. 9.80

M. DIGW A,
P.O. Box 224,
MAUN.

Motopi and Bushman Pits North West District 
Council

4.10.80

M.O. MANDANDI,
P.O. Box 473,

Thitoyamokodi, Maun, Wenela and 
Matlapana

North West District 
Council

2. 9.80

MAUN.

Any person objecting to the grant of such certificatefs) should, within 14 days of the first publication of 
this/these notice(s), give notice in writing to the appropriate council of his intention to oppose such 
application and state the grounds upon which his objection is based.

First Publication

Disposal of Interest in Business
NOTICE IS HEREBY given in terms of section 25 (1) of the Trading Act that I, Ishmael Banyatsi 

Matlhaku have disposed of my entire interest in Itireleng Cash Butchery carrying on the business of 
butchery Licence to Mr Ganetsang Tanyala who will trade under the same style of Skyline Butchery.

ISHMAEL BANYATSI MATLHAKU, P.O. Box 1177, GABORONE.
First Publication
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Transfers
Notice is hereby given that the undersigned intend to apply for a certificate in terms of Section 10 of the 

Trading Act, 1966 (No. 6 of 1966) to obtain a transfer of licence.
A transfer of a General Trading Licence from A.G. Arbi and M. Arbi in respect of the premises situated at 
Mogoditshane Villge, and that the Kweneng District Council has determined that the application shall be 
heard by the licensing Authority on the 18th September, 1980.

FAZILA ARBI, P.O. Box 46, GABORONE.

A transfer of Filling Station and Garage Licence from A.G. Kalla to Enamoulah Khan in respect of the 
premises situated at Mochudi and'that the Kgatleng District Council has determined that the application 
shall be heard by the Licensing Authority on the 26th September, 1980.

ENAMOULAH KHAN, P.O. Box 252, MOCHUDI.

Any person objecting to the grant of such certificate!s) should, within 14 days of the first publication of 
this/these notice(s), give notice in writing to the appropriate’council of his intention to oppose such 
application and state the grounds upon which his objection is based.

First Publication

NOTICE IS HEREBY given in terms of section 25 (1) of the Trading Act that I, A.G. Kalla have 
disposed of my entire interest in Central Filling Station and Garage carrying on the business of Filling 
Station and Garage to E. Khan who will continue to trade under the same style of Central Filling Station 
and Garage.

A.G. KALLA, P.O. Box 252, MOCHUDI.
First Publication

External Representative/Agent Licence
NOTICE IS HEREBY given that The Zimbabwe Bata Shoe Co. Ltd., intends to apply for External 

Representative Licence to trade in the following goods: Footwear both leather and canvas.
Represented by Josephy Moyo and Gerhardus Stefanus Mienie.

Any person objecting to grant of such certificate should within seven days of second publication of this 
notice give in writing to the National Licensing Authority Board, Private Bag 004, Gaborone of his 
intention to oppose such application and state the grounds upon which objection is based.

First Publication

NOTICE IS HEREBY given that the undersigned intends to apply for an Agent Licence to deal in the 
following product — Paint

Any person objecting to the grant of such certificate should, within seven days of the second publication 
of this notice, give notice in writing to the National Licensing Board, Private Bag 004, Gaborone notice of 
his intention to oppose such application and state the grounds upon which his objection is based. 
CEDARCIDE (BOTSWANA) (PTY.) LTD., c/o Kirby, Helfer and Khama, P.O. Box 882, GABORONE. 
First Publication

NOTICE IS HEREBY given that Simbruc (Pty.) Ltd., P.O. Box 2444 Johannesburg 2000 intends to 
apply for an External Representative Licence to trade in the following goods: Footwear, shoes polishes, 
dyes, shoe cleaners, shoe accessories and requisites.

Represented by: Kgotha (Botswana) (Proprietary) Limited, Registered Office, Plot 303, Corner Hill- 
Lane and Paul Streets, P.O. Box 155, Lobatse.

Any person objecting to grant of such certificate should within seven days of second publication of this 
notice give notice in writing to the National Licensing Authority Board, Private Bag 004, Gaborone of his 
intension to oppose such application and state the grounds upon which objection is based.

First Publication
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1

Kgatleng District Council — Tender No. 10 of 1980
KHURUTSHE HOSTEL

TENDERS ARE INVITED by the Kgatleng District Council for the construction of Khurutshe Hostel 
as per Council plans comprising of the following buildings:

(а) 2X2 rooms thatch roofed houses
(б) 1X1 room thatch roofed house
(c) IX Double pit latrine — corrugated roofing
(d) 160 X 1.2 m Fencing
This tender calls for the supply of labour, transport and materials in exception of Thatching Grass since 

it will be supplied by Council.
Tenderers must also indicate the estimated completion date.
Plans and specifications to tender shall only be obtained from Council Works Department
Tenders must be submitted in sea led] envelopes clearly marked “Tender No. 10 of 1980 — Khurutshe 

Hostel” and be addressed to Council Secretary, Kgatleng District Council, P.O. Box 378, Mochudi, and to 
reach him not later than 5.00 p.m. 29th August, 1980.

T.D. MOROBANE, 
First Publication for Council Secretary.

Kgatleng District Council — Tender No. 11 of J 980 
ELECTRIFICATION

Tenders are invited by the Kgatleng District Council for the wiring of Council builjdings as listed below:

(a) 35 Staff Houses
(b) 2 Council Clinics
(cj Council Offices
(cl) Land Board Offices
(e) Tribal Administration Offices
{ft 2 D.A. Houses
Tender documents and specifications shall only be obtained from Council Works Department
The tender calls for the Supply of materials, labour and transport.
Tenderers must give a quote for each of the above items.
Tenders must be submitted in sealed envelopes clearly marked “Tender No. 11 of 1980 — 

Electrification” and adressed to Council Secretary, Kgatleng District council, P.O. Box 378, Mochudi and 
to reach him not later than 5.00 p.m. 29th August, 1980.

r 6 T.D. MOROBANE,
First Publication for Council Secretary.

Selebi-Phikwe Town Council — Tender No. 23 of 1980
SPORTS UNIFORM AND EQUIPMENT

TENDERS ARE INVITED by the Selebi-Phikwe Town Council for the supply of:
48 football jerseys with coloured necks and sleeves for boys of 11—14 years of age
48 football shorts for boys of 11— 14 years of age
48 football stockings for boys of 11— 14 years of age
32 athletics T shirts for seniors, intermediate, juniors, tiny-tots in colour of navy
16 netball shorts for girls of 11— 14 years of age in colours blue navy
10 soccer balls match play size 4
8 practice balls size 4
2 inflators (nickle* with valve)

12 whistles
2 set high-jump uprights
2 crossbars
2 measuring tape 100 m steel with stand
1 starting pistol and 100 caps

Tenders must be submitted in sealed envelopes marked “Tender No. 23 of 1980 — Sports Uniform and 
Equipment” addressed to the Town Clerk, Private Bag 1, Selebi-Phikwe not later than 4.00 p.m. on the 
15th September, 1980. Tenders received after this time and date will be returned.

Tenderers must specify the time of delivery after the order has been made.
Tenderers must supply samples of materials with their quotations.
Council is not bound to accept the lowest tender or any other tender.

G.J.  KESIANYE, 
for Town Clerk.

First Publication
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Ghanzi District Council — Tender No. 12 of 1980
GHANZI DISTRICT COUNCIL invites tenders for the supply of the following vehicle:
One (1) J5 Bedford, diesell poweredtwith the following extras:

(1) One extra spare wheel
(2) Extra spare wheel bracket
(3) Bush guard
(4) 400 litre long range fuel tank in back of bed
(5) 100 litre water tank
(6) Pipe carrier.

Tenderers should submit a detailed description of the said vehicle.
Tenders must be addressed to Council Secretary, Ghanzi District Council, P.O. Box 4, Ghanzi.
Tenders must be submitted in a plain envelope clearly marked “Tender No. 12 of 1980” and must be 

-received4n theGeuncil Secretary’s Office not later than 24th September, 1980.
However, Council does not bind itself to accept the lowest or any tender and reserves the right to accept 

or reject the whole or any part of any tender.

J. LOCKWOOD, 
for Council Secretary

Republic of Botswana — Tender No. ST B/035/78— 79 (Nominated Electrical O/H Line Sub-Contract) 
ELECTRICAL OVERHEAD LINE RETICULATION AT THE GOVERNMENT CAMP 

FRANCISTOWN (PHASE II)
TENDERS ARE INVITED for the Electrical Overhead line Site Reticulation at the Government Camp 

— Francistown (Phase II).
Documents and drawings will be available on application to the Office of the Chief Architect, 1st Floor 

Standard House, The Mall, Gaborone or by post to Private Bag 0025, Gaborone.
Tenders shall be delivered to the Secretary, Central Tender Board, Private Bag 0058, Gaborone (Room 

306, Ministry of Finance and Development Planning) not later than 09.00 hours on Wednesday 10th 
September, 1980 when tenders will be opened in the presence of tenderers wishing to attend. Tenders shall 
be delivered in the envelope provided. Telegraphic, telephonic and telex tenders will not be considered.

Tenders will only be considered from contractors who are registered with the Central Tender Board in 
categories C and D at the date of submission of tenders.

Notwithstanding anything contained in the foregoing the Government of the Republic of Botswana is 
not bound to accept the lowest or any tender nor to incur any expense in the presentation thereof.

K.K. SEMELAMELA, 
Secretary, Central Tender Board

Republic of Botswana — Tender No. TB 9/3/36/80—81
SUPPLY AND INSTALLATION OF CHILLER/FREEZER ROOM AT MATSHA COMMUNITY 

COLLEGE, KANG
TENDERS ARE INVITED for the supply and installation of a Chiller/Freezer Room at Matsha 

Community College, Kang.
Documents and drawings will be available on application to the Office of the Chief Architect, 1st Floor 

Standard House, The Mall, Gaborone or by post to Private Bag 0025, Gaborone
Tenders shall be delivered to the Secretary, Central Tender Board, Private Bag 0058, Gaborone (Room 

306, Ministry of Finance and Development Planning) not later than 09.00 hours on Wednesday 8th 
October, 1980 when tenders will be opened in the presence of tenderers wishing to attend. Tenders shall be 
delivered in the envelope provided. Telegraphic, telephonic and telex tenders will not be considered.

Notwithstanding anything contained in the foregoing the Government of the Republic of Botswana is 
not bound to accept the lowest or any tender nor to incur any expense in the preparation thereof.

K.K. SEMELAMELA, 
Secretary, Central Tender Board
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Republic of Botswana — Tender No. TB 9/5/20/80—81
DUMELA TO RAMOKGWEBANA ROAD PROJECT PRE-QUALIFICATION NOTICE

THE ROADS DEPARTMENT of the Ministry of Works and Communications of the Government of 
Botswana wish to prequalify prospective tenderers who will be invited to submit bids for the construction 
of the Dumela to Ramokgwebana Road Project.

The project involves the construction of approximately 76 kilometres of road close to the existing 
alignment, with 65 kilometres being to bituminous surfaced standard and the remaining 11 kilometres 
being improved gravel road or bituminous surfaced standard.

Included in the project are alterations to four existing bridges, the construction of minor culverts and 
other ancillary works. The main items of work are listed as follows with approximate quantities:

Earthworks 780 000 m3
Gravel Sub-base 105 000 m3
Stabilised Gravel Roadbase 90 000 m3
Double Seal and Chips Surfacing 280 000 m3

Prospective tenderers wishing to be considered should apply to John Burrow and Partners (International), 
P.O. Box 380, Gaborone, Tel. 51891, Telex 2418 BD, for a Prequalification Questionnaire which must be 
completed and returned to them before 15th September, 1980. It should be noted that contractors already 
registered with the Central Tender Board, Ministry of Finance of the Government of Botswana in 
Category D (Unlimited) for road works will automatically qualify on application. It is anticipated that 
tender documents will be issued in December 1980, the contract starting date will be April, 1981 and the 
time for completion will be 24 months.

The Project Sponsor is the International Bank for Reconstruction and Development.

Estates
Estate late ALBERT HENDRIK MUSOLF, Deputy Sheriff, of Lot 448, Lobatse.

No. 1310/80 
Debtors and Creditors in the above Estate are required to pay their debts to and file their claims with the 

undersigned within thirty (30) days of publication hereof.

P.O. Box 397, 
MAFEKING.

V.G. FRAENKEL AND CO., 
Executrix’ Attorneys,

Estate late EDWARD GEORGE WHITTLE STEVENS Headmaster, of Kgari Sechele Secondary 
School, Molepolole.

Na E 1309/80
Debtors and Creditors in the above Estate are required to p4y their debts to and file their claims with the 

undersigned within thirty (30) days of publication hereof.

V.G. FRAENKEL AND CO., 
Executor’ A Homeys,

P.O. Box 397,
MAFEKING.

Change of Name
PURSUANT TO section 22 (1) of the Companies Act Cap. 42:01 as amended, notice is hereby given that 

Joy’s Fabrication and Erection Services Botswana (Proprietary) Limited proposes to request the Registrar 
of Companies for his written approval to change the name of the Company to Joy’s Construction Botswana 
(Proprietary) Limited after 14 days of the publication of the advertisement have elapsed.

P.O. Box 892, 
GABORONE.

EXECSEC (PTY.) LTD., 
for and on behalf of the Company
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IN THE SUBORDINATE COURT OF THE FIRST CLASS 
FOR THE GABORONE MAGISTERIAL DISTRICT

Holden at Gaborone

Between:
MRS DAISY PHOLO 

and
H.J.J. SROUR, S.B. ABDULLA

NOTICE OF SALE IN EXECUTION

Case Na Ct US! 77

Plaintiff

Defendant

BE PLEASED to take notice that pursuant to the judgment of the above Honourable Court the under­
mentioned property will be sold by public auction without reserve as follows:

PLACE: Central Police Station. Gaborone.
TIME: 29th August, 1980 at 10 a.m.
TERMS: Cash or bank guaranteed cheques.

PROPERTY TO BE SOLD.
One Table with six Chairs
One Radiogram
Dinning Room suite ( 5 piece)
TV Set
One Display Cabinet
One Sideboard
One Fridge
One Deep-Freezer
One Vehicle Ford BD. 4428.

DATED at Gaborone this 8th day of August, 1980.

Co-operative House, 
The Mall,
P.O. Box 170, 
GABORONE.

KIRBY, HELFER AND KHAMA, 
Plaintiffs Attorneys,

IN THE SUBORDINATE COURT OF THE FIRST CLASS 
FOR THE MAHALAPYE DISTRICT

In the matter between:

MR EDWIN LOPANG vs B.C. BALE
Case MH 13/80

NOTICE OF SALE IN EXECUTION

TAKE NOTICE that a sale in execution will be held by Court Bailiff, Mahalapye pursuant to a 
judgment granted in the above matter on the 29th August, 1980 at 10.30 a.m. outside the Magistrate Court.

'terns to be sold:
5 Piece Lounge Suite
1 Table
Sideboard

c. Edwin Lopa-ng’ 
O. MAHALAPYE,

>urt Bailiff 
O. Box 224, 
AHALAPYE.

MWISIYA TSOEBEBE AND PARTNERS,

M.M. LETOANE, 
Court Bailiff
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IN THE HIGH COURT FOR THE REPUBLIC OF BOTSWANA
HELD AT LOBATSE

C.T. Na 266/79 
In the matter between:

IRON AND STEEL CONSTRUCTION (PTY.) LIMITED Plaintiff
and

A. MOTSUMI t/a BAMALETE ENGINEERING WORKS Defendant

SALE IN.EXECUTION

TAKE NOTE that, pursuant to a judgment of the above Honourable Court granted on 25th April, 1980, 
the under-mentioned goods will be sold by public auction as follows:

PLACE: Central Police Station.
TIME: September 11, 1980 at 10.00 a.m.
TERMS: Cash of bank guaranteed cheques.

GOODS TO BE SOLD:
1. Typewriter
2. A small refrigerator
3. A big office table + 3 chairs
4. A tractor - BD. 3889
5. A Dodge Saloon BR 39.

DATED at Gaborone this day of August, 1980.

DAMANT BOSTOCK, 
Plaintiffs A ttomeys 

2nd Floor, Mall House,
P.O. Box 1368,
GABORONE.

IN THE HIGH COURT OF
THE REPUBLIC OF BOTSWANA

Civil Cause Na 62 of 1980
In the ex parte Petition of —

TIMES TRADING (PROPRIETARY) LIMITED Petitioner

PROVISIONAL WINDING-UP ORDER

AT LOBATSE the 8th day of August, 1980
Before the Honourable Mr Justice Corduff
UPON HEARING Mr Attorney Lupondwana for Petitioner and having read the Petition filed herein, 

IT IS ORDERED THAT:
1. A rule nisi do issue calling upon all persons interested to show cause if any to this Honourable Court 

sitting at Lobatse on Friday 5th September, 1980 at 10.00 a.m. why the abovementioned Petitioner 
Company should not be wound up in terms of the Companies Act (Cap. 42:01).

2. This rule nisi operate as a Provisional Winding-Up Order.
3. Service of this rule nisi be effected:

(а) Upon Petitioner at its Registered Office.
(б) By one simultaneous publication of this order in an issue of the Government Gazette and the 
Botswana Daily News.

4. Costs of this Petition be costs in the winding-up.

BY THE COURT.

N. CHADWICK, 
Acting Registrar and 

Master of the High Court
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IN THE HIGH COURT OF THE
REPUBLIC OF BOTSWANA

Matrimonial Cause Na 71 of 1978 
In the matter between:

ISRAEL BAALORA Plaintiff
and

ENNY BAALORA Defendant

DECREE NISI

BEFORE the Honourable Mr Justice N.R. Hannah at Lobatse on Friday 20th June, 1980.
UPON HEARING Mr Attorney Matthews for the Plaintiff and evidence and having read the 

documents filed of record, the defendant being in default:
IT IS ORDERED THAT:
1. the marriage solemnised between ISRAEL BAALORA, the Plaintiff and ENNY BAALORA nee 

DAVID, the Defendant at Lobatse on the 11th of October, 1973 be dissolved unless sufficient cause be 
shown to the Court within six weeks of the making of this Order why such a Decree should not be 
made final and absolute.

2. CUSTODY:
(a) Custody of the elder child, MATANTA, is granted Plaintiff.
(b) Custody of the second child of the marriage, MATHATA, is adjourned.

DATED at Lobatse this 20th day of June, 1980.

BY THE COURT,
J.R. OLIVER, 
Acting Registrar.

IN THE SUBORDINATE COURT OF THE FIRST CLASS
FOR THE GABORONE MAGISTERIAL DISTRICT:

Holden at Gaborone
Case Na G. 454/79

Between:
GABORONE DEVELOPMENT TRUST Plaintiff

and

S.D. BUILDING CONSTRUCTORS SPECIALIST Defendant

NOTICE OF SALE IN EXECUTION

BE PLEASED to take notice that pursuant to the judgment of the above Honourable Court the 
undermentioned property will be sold by public auction without reserve as follows:

PLACE: Central Police Station, Gaborone.
TIME: 29th August, 1980 at 10 a.m.
TERMS: Cash or Bank guaranteed cheques.

PROPERTY TO BE SOLD.
One Chevrolet S. L. Car Registration No. BD. 3844.

DATED at Gaborone this 12th day of August, 1980.

KIRBY, HELFER AND KHAMA,
Plaintiff’s Attorneys, 

3o-operative House,
The Mall,
’.O. Box 170,
1ABORONE
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Bill No. 25 of 1980

NATIONAL ASSEMBLY (SALARIES AND ALLOWANCES) BILL, 1980

{Published on 22nd August, 1980)

MEMORANDUM
A draft of the above Bill, which it is proposed to present to the National 

Assembly, is set out below.
2. The Bill proposes that all earlier enactments relating to salaries and 

allowances of Members of Parliament should be re-enacted, with minor 
amendments, in one Act.

3. The Bill also proposes that the salaries and allowances of Members of 
Parliament, which have not been revised since 1978, should be increased 
having regard to the rise in the cost of living within the last two years.

4. Apart from the proposed amendments mentioned above, the Bill 
reproduces, substantially, the provisions of the existing law relating to 
salaries and allowances of Members of Parliament.

A.M. MOGWE,
Acting Minister of the Public Service and Information.

ARRANGEMENT OF SECTIONS 
SECTION

1. Short title and commencement
2. Interpretation
3. Salary and allowances of Speaker and Deputy Speaker
4. Salaries and allowances of Members
5. Allowances exempt from income tax
6. Saving in respect of other allowances
7. Repeal of Cap. 02:04

SCHEDULE

A BILL
entitled

An Act to re-enact with amendments the National Assembly (Salaries 
and Allowances) Act
Date of Assent:
Date of Commencement: 
ENACTED by the Parliament of Botswana.

1. This Act may be cited as the National Assembly (Salaries and Short title
Allowances) Act, 1980, and shall be deemed to have come into and 
operation on 1st April, 1980. ment

2. In this Act, unless the context otherwise requires, — inter-
“Assembly” means the National Assembly; pretation
“Leader of the Opposition” means the person designated by the

Speaker of the Assembly as Leader of the Opposition;
“Member” means an Elected or Specially Elected Member of the 

Assembly.
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Salary and 
allowances 
of Speaker 
and 
Deputy 
Speaker

Salaries 
and 
allowances 
of Members 
Allowances 
exempt 
from 
income tax 
Saving in 
respect 
of other 
allowances

Repeal of
Cap. 02:04

Salary

Subsistence 
allowance

Transport 
allowance

3. (1) The Speaker and Deputy Speaker of the Assembly shall 
each be paid, from moneys appropriated by law for such purpose, 
the salary payable in terms of section 4 to any Member, other than 
a Minister or an Assistant Minister.

(2) The Speaker and Deputy Speaker shall, in addition, receive 
the allowance specified in paragraph 8 of the Schedule and shall 
be eligible to receive the allowances payable to Members under 
paragraphs 2 and 3 of the Schedule.

4. Members shall be paid, from moneys appropriated by law 
for such purpose, the salaries and allowances prescribed in the 
Schedule.

5. The allowances payable or benefits granted in terms of this 
Act shall be exempt from income tax.

6. Nothing in this Act shall be deemed to prohibit the payment 
to any member of any subsistence or other allowance in respect of 
the performance by him of duties as a Minister or Assistant 
Minister, or as a member of any board or committee appointed to 
advise any Minister, or for any other purpose.

7. The National Assembly (Salaries and Allowances) Act is 
hereby repealed.

SCHEDULE (ss. 3 and 4)
1. Every Me. ber shall receive a salary calculated, in the case 

of —
(a) the President, at the rate of P15 840 per annum;
(b) the Vice-President, at the rate of P12 480 per annum;
(c) any other Minister, not being an Assistant Minister, at the 

rate of P9 240 per annum;
(d) an Assistant Minister, at the rate of P8 880 per annum;
(e) the Leader of the Opposition, at the rate of P5 580 per 

annum; and
(/) any other Member, at the rate of P5 280 per annum.
2. Every Member, other than a Minister or an Assistant 

Minister, shall receive an allowance'at the rate of P40 for every 
day or part thereof exceeding four hours that he is necessarily 
absent from home in attending any meeting of the Assembly or of 
any committee thereof.

3. (1) Every Member, other than a Minister or an Assistant 
Minister, shall receive an allowance, calculated in accordance 
with the provisions of subparagraph (2), in respect of one return 
journey undertaken by him by the shortest convenient route in 
his own motor vehicle or by a public road, rail or air service —

(a) from his home to any meeting of the Assembly, or to any 
committee thereof of which he is a member held while the 
Assembly is not sitting; and
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(b) from any such meeting to his home during any adjourn­
ment of such meeting of three clear days or longer.

(2) Such allowance shall be —
(a) where the journey or any part thereof is performed in the 

Member’s own motor vehicle, at the rate of 35t per 
kilometre;

(b) where the journey or any part thereof is performed by any 
public road, rail or air service, a sum equal to the fare 
actually paid up to a maximum of the ordinary first-class 
fare payable on such service.

4. Every Member, other than a Minister or an Assistant Constituency 
Minister, shall receive an allowance, calculated as follows — allowance

(a) for a Member representing the following constituency —
Gaborone

at the rate of P900 per annum;
(b) for a Member representing one of the following con­

stituencies —
Francistown 
Ramotswa 

at the rate of Pl 044 per annum;
(c) for a Member representing one of the following con­

stituencies —
Nkange 
Tonota 
Mmadinare 
Tswapong North 
Tswapong South 
Mahalapye 
Kgatleng and Tlokweng 
Kweneng East 
Kweneng South 
Kanye North 
Kanye South 
Moshupa 
Lobatse/Barolong 
Mochudi
Molepolole 
Serowe South 

at the rate of Pl 944 per annum;
(d) for a Member representing one of the following con­

stituencies —
Serowe North
Sebina and Gweta 
North East
Shoshong 
Bobirwa 

at the rate of P2 394 per annum;
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i nd 
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(e) for a Member representing one of the following con­
stituencies —

Ngami
Ghanzi
Boteti
Maun and Chobe 
Kweneng West 
Ngwaketse/Kgalagadi 

at the rate of P2 916 per annum;
(/) for a Member representing one of the following con­

stituencies —
Kgalagadi
Okavango

at the rate of P3 600 per annum; and
(g) for a Specially Elected Member, at the rate of P900 per 

annum.
5. Every Member shall receive an allowance of P6 for every 

sitting of the Assembly during the whole of which he presides in 
place of the Speaker or the Deputy Speaker.

6. (1) Subject to the provisions of subparagraphs (2), (3) and
(4),  every .Member shall, on ceasing to be a Member, receive a 
termination allowance at the rate of 30% of the aggregate basic 
salary drawn by him while he was a Member.

(2) No termination allowance shall be payable to a Member 
who ceases to hold office by virtue of section 68 (1) (b) or (c) of the 
Constitution.

(3) If a Minister or Assistant Minister ceases to hold office as 
such, that proportion of the allowance attributable to the difference 
between his salary as Minister or Assistant Minister, as the case 
may be, and the salary paid to a Member under paragraph 1 (/) 
may be withheld, in whole or in part, at the discretion of the 
President.

(4) There shall be deducted from the terminal allowance 
payable to a Member any sums due to the Government.

7. Every Member, other than a Minister or an Assistant 
Minister, shall receive an entertainment allowance at the rate of 
P240 per annum and shall, in addition, when he is necessarily 
absent from Botswana attending a conference, seminar or similar 
function approved by the President, receive an entertainment 
allowance at the rate of P20, together with a subsistence allowance 
at the rates payable to public officers, for every day or part 
thereof.

8. (1) The Speaker shall receive an allowance calculated at the 
rate of Pl 500 per annum.

(2) The Deputy Speaker shall receive an allowance calculated 
at the rate of P600 per annum.



9. Ministers and Assistant Ministers shall receive such housing, 
transport, entertainment allowances and other benefits as the 
President may from time to time determine.

10. The Speaker shall receive sitting, housing, garden and 
water allowances at such rates as may be applicable to the 
Ministers and Assistant Ministers from time to time in accordance 
with paragraph 9.
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Bill No. 26 of 1980
WORKMEN’S COMPENSATION (AMENDMENT) BILL, 1980

(Published on 22nd August, 1980)

MEMORANDUM
A draft of the above Bill, which it is proposed to present to the National 

Assembly, is set out below.
2. The object of the Bill is to amend the Workmen’s Compensation Act, 

1977, (No. 43 of 1977), in a number of respects. The effect of the amendments 
is explained in the rest of this Memorandum.

3. Clause 2 of the Bill amends section 2 (1) of the principal Act to bring 
within the definition of “workman” the following persons presently excluded 
from that definiton —

(a) persons employed otherwise than by way of manual labour whose 
average earnings, calculated in accordance with section 9 of the 
principal Act, exceed P3 600 per annum;
and

(b) members of the armed forces of Botswana.
4. Clause 3 of the Bill amends section 5 (a) of the principal Act to increase 

the maximum amount of compensation payable, where death results from 
injury and the deceased workman leaves dependants wholly dependent upon 
his earnings, from P14 400 to P80 000 and to increase the minimum amount 
of compensation payable in these circumstances from P3 600 to P5 000.

5. Clause 3 of the Bill also amends section 5 (a) of the principal Act to 
empower the Minister, by means of regulations, to increase the maximum 
and minimum amounts of compensation payable where death results from 
injury and the deceased workman leaves dependants wholly dependent upon 
his earnings.

6. Clause 4 of the Bill amends section 6 (1) of the principal Act to increase 
the maximum amount of compensation payable, where permanent total 
incapacity results from injury to a workman, from P18 000 to P100 000 and to 
increase the minimum amount of compensation payable in these circumstances 
from P5 000 to P10 000.

7. Clause 4 of the Bill also amends section 6 (1) of the principal Act to 
empower the Minister, by means of regulations, to increase the maximum 
and minimum amounts of compensation payable where permanent total 
incapacity results from injury to a workman.

8. Finally, clause 5 of the Bill amends section 7 (1) of the principal Act to 
increase the maximum amount of compensation payable, where permanent 
partial incapacity results from injury to a workman, from P7 500 to PIO 000 
and, at the same time, to empower the Minister, by means of regulations, to 
increase such maximum.

K.L. DISELE, 
Minister of Home Affairs.
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ARRANGEMENT OF SECTIONS 
SECTION

1. Short title
2. Amendment of section 2 of Act 43 of 1977
3. Amendment of section 5 of principal Act
4. Amendment of section 6 of principal Act
5. Amendment of section 7 of principal Act

A BILL
entitled

An Act to amend the Workmen’s Compensation Act, 1977

Date of Assent:
Date of Commencement:
ENACTED by the Parliament of Botswana.

Short Title

Amendment 
of section 
2 of Act 
43 of 1977

1. This Act may be cited as the Workmen’s Compensation 
(Amendment) Act, 1980.

2. Section 2 (1) of the Workmen’s Compensation Act, 1977, 
(hereinafter referred to as “the principal Act”), is amended by 
deleting paragraphs (i) and (vi) of the proviso thereto.

Amendment 
of section 
5 of 
principal Act

Amendment 
of section 
6 of principal 
Act

Amendment 
of section 
7 of principal 
Act

3. Section 5 (a) of the principal Act is amended by substituting 
for the words “so, however, that in no case shall the amount of 
compensation be greater than P14 000 or less than P3 600”, which 
appear therein, the words “so, however, that in no case shall the 
amount of compensation be greater than P80 000 or less than 
P5 000 or such higher figures as may be prescribed”.

4. Section 6 (1) of the principal Act is amended by substituting 
for the words “so, however, that in no case shall the amount of 
compensation be greater than P18 000 or less than P5 000”, which 
appear therein, the words “so, however, that in no case shall the 
amount of compensation be greater than P100 000 or less than 
P10 000 or such higher figures as may be prescribed”.

5. Section 7 (1) of the principal Act is amended by substituting 
for the proviso thereto the following new proviso —

“ Provided that in no case shall the amount of com­
pensation payable exceed P10 000 or such higher figure as 
may be prescribed.”.

L2!4/656 II


